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Intervista

Mujah Maraini
"Coslracconto
una famig

d

che ha sofferto
mMa Mai odiato”

GAIA RAU

nalbero
genealogico e
[atto discelte, di
bivisul cammino,
dimappe e di

luoghi». C'e questa
consapevolezza, unitaa
un'urgenza non piu
procrastinabile di fare i conti con
un’eredita bellissima e
ingombrante, nel bagaglio con cui
la regista Mujah Maraini Melehi,
nipote dell'antropologo Fosco e
della pittrice Topazia Alliata,
decide un giorno di tre anni fa di
partire alla volta del Giappone,
alla scoperta di una terra sentita
da sempre «parte della topografia
della mia famiglia», scrigno di
ricordi dolorosi e onnipresenti.
Quelli, in particolare, del campo
di prigionia di Nagova, dove Fosco
e Topazia furono rinchiusi, con le
figlie Dacia, Yukie Toni, dal 1943
al 1945, improvvisamente nemici,
dopo aver rifintato diaderire alla
Repubblica di Salo, nel Paese che
avevano scelto come oasi di
liberta e bellezza lasciando nel *38
I'ltalia fascista. Il risultato é un
documentario poetico e
commovente, Haitku on a plum
tree, realizzato nel 2016 grazie a
una campagna di crowdfunding e
presentato per la prima volta alla
Festa del cinema di Roma, che
arriva domani alle 19 in esclusiva
all'Odeon, alla presenza
dell’autrice e della zia, 1a scrittrice
Dacia Maraini. Un film che si

presenta, sin dal titolo, come un
delicato omaggio al Giappone e
alla sua cultura, evocata da una
scenografia, a cura di Basil Twist,
ispirata al tradizionale teatro di
schermi del XVII secolo, ma anche
da un’emozionante colonna
sonora firmata da Rytichi
Sakamoto.

Ha raccolto I'insegnamento di
suo nonno Fosco, che scelse di
non portare rancore perlaterra
in cui era stato prigioniero.

«[l suo messagoio, che e arrivato

La prigionia in Giappone
di Fosco e Topazia,

e ferite della guerra,

nel film della nipote
dell’antropologo

All'Odeon

Sotto una scena
diHaiku on a plum
tree di Mujah
Maraini Melehi(a
sinistra). In alto,
unafoto d'epoca
della famiglia.

Il documentario
cdomani, alle 19,
allOdeon, alla
presenza
dell’'autrice

e della zia,

Dacia Maraini
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sino anoi e che cerco, giorno dopo
giorno, ditrasmettere ai miei figli, e
che le guerre sono guerre, non ¢i
soro buoni o cattivi, Fosco ha
sempre mostrato un grandissimo
rispetto per il Giappone
nonostante la sofferenza provata:
I'odio non ha mai fatto parte del
linguaggio della mia famiglia».
Proprioisvoifigli e, in
generale, le generazioni future,
sembrano i principali destinatari
del film.
«Le nostre storie — 'ho capito

proprio girando — sono la nostra
identita e la nostraricchezza,
anche quelle piusgradevolio
taciute. E, piti sono personali, pit
hannoil potere di diventare
universali».

Eppure,c’é voluto del tempo
prima che decidesse di
raccontare quella della sua
famiglia. Cosa é scattato dentro
dilei?

«La primavoltache ho letto/l
manoscritto del diario di prigionia
di Topazia ero una mamma di
trentunoanni, 1a stessa eta che
aveva lel quando scriveva della sua
giovinezza rubata, Le nostre storie
sisono incrociate: 'ho sentita
vicina, come una coetanea e non
piti solo come una nonna. Lei &
venuta a mancare poco dopola fine
delle riprese, a 102 anni, come se
avesse avuto bisogno di chindere
quella pagina prima di andarsene:
averlavicina durante la lavorazione
del film e stato un regalo enorme.
Ogni famiglia ha la sua mitologia, e
spessoifigli dei sopravvissuti
ereditano delle ferite senza capire
esattamente da dove provengano.
Certi aneddoti, come quellodel
dito che mio nonno siamputo per
ottenere il rispetto dei carcerieri e
qualcosa in pit1 da mangiare, li ho
sempre sentiti raccontare,
percependo tuttavia un trauma, un
distacco, Per questo ho provatoa
convincere mia madre Tonia
tornare in Giappone con me, e ho
sofferto quando non ha accettato.
Ma ci sono percorsi che non
possiamo obbligare gli altri a fare.
In compenso, alla fine della prima
prolezione, ci siamo sciolte in un
grande abbraccio».

Quanto é stato pesante
lavorare avendo alle spalle
un'eredita di grandi narratori
come quella di Fosco e Dacia?
«Molto, ma il bisogno diraccontare
ha superatola paura. Ho sceltoil
cinema, un linguaggio che mi
appartiene perstudie per
passione, proprio per non
confrontarmisul loro stesso
terreno. Il mio obiettivo é
continuare a fare film, ma sono
felice di essere partita da qui».

Come é natala collaborazione
con Sakamoto?

«semplicemente, e statoun
miracolo. Amo da sempre le sue
musiche e una notte, senza
conoscerlo e senza dire niente ai
miei collaboratori, gli ho scritto una
mail, come avrebbe fatto una fan:
ha risposto l'indomani. La storia
della mia famiglia, che ignorava, lo
ha appassionato, ci siamovistia
New York e lui mi ha regalato un
brano originale che ha chiamato
Ttalian Ainu in onore di mio nonno».
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